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JOURNEES DU GINEMA EUROPEEN

Cette année, les films francophones sont fortement
représentés au programme au festival, notamment
dans la section MEDIA dédiée a I'animation euro-
péenne contemporaine, domaine avec une grande
tradition en France. En plus des films animés tels que
I'lllusionniste ou La Tortue rouge, les spectateurs
auront l'occasion de découvrir les films a succés aux
festivals : le film originalement choquant de Julia
Ducournau Raw, analyse psychologique du couple
L’Economie du couple de Joachim Lafosse ou un
mélodrame La Belle Saison de Catherine Corsini,
dépeignant la relation de deux femmes différentes qui
se rencontrent par hasard.

EXPOSITION DE
JOSEF GAPEK A LIBEREC

L'exposition Nespatfite hada (Vous n’allez pas voir
le serpent) a la Galerie régionale de Liberec située
dans un ancien établissement de bains publics est
unique tant par le choix du lieu que par l'union de
plusieurs artistes de styles et d’époques différents.
Dans la salle d’exposition située sous la surface de
I'ancienne piscine, on peut admirer des pastels et
des dessins de Josef Capek en écoutant la poésie
de FrantiSek Hrubin et Jan Skacel, inspirée par
Capek. Leurs recueils ont donné impulsion a Milos-
lav Kabeld¢ pour composer un cycle de cheeurs
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d’enfants dont la sonorité contribue a créer une
atmosphére magique dans la galerie.

JOSEF GAPEK V LIBERECKYCH LAZNICH

Vystava Nespatfite hada v liberecké oblastni galerii
v laznich je unikatni jak volbou mista, tak kombinaci
autord z nékolika odvétvi. Ve vystavnich prostorach
pod hladinou byvalého plaveckého bazénu vase oko
potési pastely a kresby Josefa Capka, které vytvoril
pro détské publikum i pro dospélé, a zarovern se
muzZete zaposlouchat do versi Frantiska Hrubina
nebo Jana Skacela, inspirovanych Capkovou tvor-
bou. Jejich sbirky pak byly impulsem pro vznik cyklu
détskych sborl Miloslava Kabelace, které v galerii
dotvari kouzelnou atmosféru. °

DNY EVROPSKEHD FILMU

Frankofonni filmy jsou letos v ramci programu velmi
éetné zastoupené, coz do jisté miry ma na svédomi

i sekce MEDIA, ktera se letos vénuje soucasné evrop-
ské animaci, ve které ma Francie silnou tradici. Kromé
animovanych snimk jako lluzionista nebo Cervend
Zelva se mohou divaci tésit na nové evropské filmy,
které kraluji festivalim: origindlné Sokujici film Raw
Julie Ducournauové, psychologicky rozbor manzelstvi
After Love (Joachim Lafosse) nebo melodrama Léto
od Catherine Corsini, zachycujici vztah dvou odlis-
nych Zen, které nahoda svede dohromady. [

MILOSLAV TROUP : PARIS, PARIS

Miloslav Troup est parti a Paris aprés la Seconde
Guerre mondiale. Ce séjour a eu une influence déci-
sive sur l'artiste. Outre les classiques, ses ceuvres
reflétaient aussi la jeune génération, mais grace a une
solide formation artisanale acquise a I'Ecole des arts
appliqués de Prague, il a pu facilement se former une
opinion claire sur le modernisme francais de l'aprés-
guerre dont il a retenu le meilleur - les couleurs et la
composition. Lexposition a la Galerie de Bohéme du
Sud présente les meilleures ceuvres de la période pari-
sienne de Troup, qui s’est terminée dans les années
50 avec son retour volontaire en Tchécoslovaquie.

MILOSLAV TROUP: PARIZ, PARIZ

Miloslav Troup odesel do PafiZe po skonceni druhé
svétové valky. Ctyflety pobyt ve mésté nad Seinou
mél pro umélce uréujici vliv. Vedle klasik reflekto-
val i vychazejici autory mladsi generace, ale diky
pevnym femeslnym zakladim absolventa prazské
Uméleckoprimyslové Skoly pro néj nebyl problém
vytvofit si jasny nazor na sméfovani povaleéné fran-
couzské moderny, z niz byl schopen pfijmout to nej-
kvalitnéjsi v podobé barevnosti a skladby. Vystava
v AlSové jihoceské galerii predstavuje Troupovu
tvorbu z pafizského obdobi, které bylo zakonéeno
jeho dobrovolnym navratem do Ceskoslovenska

na poc¢atku padesatych let 20. stoleti. o

PRINTEMPS DE PRAGUE :
REPRODUCTEURS
ROBOTISES ET
'ORGHESTRE DE PARIS

Dans le programme du festival de
musique classique aura lieu cette
année un concert dans le hall de
transport du Musée technique natio-
nal. Au programme, quatre composi-
teurs parmi lesquels Jan Trojan, qui
acréé «Circulation » spécialement
pour le festival. Pour que sa musique

s’entende de tous les cotés, des
reproducteurs robotisés vont cir-
culer parmi les auditeurs. La partie
technique du concert est assurée
par I'Institut des intermédias de la
Faculté de génie électrique de CVUT.
Un point fort du festival est la célébra-
tion du 50° anniversaire de I'Orchestre
de Paris, qui se produira a Prague
avec le chef Thomas Hengelbrock.

PRAZSKE JARD:
GVUT | ORGHESTRE DE PARIS

Soucasti festivalu klasické hudby
bude letos také koncert v dopravni
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hale Narodniho technického muzea,
na némz zazni dila étyr soucasnych
autord véetné Circulation, kterou pro
festival napsal Jan Trojan. Ten své
dilo rozsifi do vSech koutl technic-
kého muzea pomoci robotizovanych
reproduktorq, které se budou pohy-
bovat mezi publikem. Na technické
¢asti koncertu se podili Institut
intermédii Fakulty elektrotechnické
CVUT.

Dal$im z vrcholt festivalu bude
oslava 50. vyroéi Orchestre de Paris,
ktery v Praze vystoupi s dirigentem
Thomasem Hengelbrockem. o
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GRACE A KOMERCKA, TU PEUX PROFITER DE LENTREE
K B GRATUITE AUX EXPOSITIONS PERMANENTES.

OFFRE RESERVEE AUX MOINS DE 18 ANS ET AUX

ETUDIANTS DE MOINS DE 26 ANS.

NA PARTNERSTVI ZALEZI
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